
教育局存根

EDUCATION BUREAU

小 一 入 學 申 請 表 (2024)

小一入學申請編號 APPLICATION FORM FOR ADMISSION TO PRIMARY ONE (2024)

POA APPLICATION NO. 此表格只適用於申請官立或資助小一學位

XXXXXXXX

甲部 : 申請兒童資料         

PART A :  APPLICANT CHILD'S 

  PARTICULARS

2 姓名﹝中文﹞ 3 證件編號 證件類別

DOCUMENT NO. DOCUMENT TYPE

NAME  (IN ENGLISH)

日 月    年 6 有特殊教育需要的兒童 7 不能以中文

4 性別 男 (M) 女 (F) 5 出生日期 D D M M Y Y Y Y
CHILDREN WITH SPECIAL 作為學習媒介

SEX DATE OF BIRTH
EDUCATIONAL NEEDS

CANNOT USE CHINESE

AS LEARNING MEDIUM

8 通訊地址
CORRESPONDENCE ADDRESS  室    FLAT 樓 FLOOR 座 BLOCK

大廈名稱
BUILDING NAME

屋 /村名稱
ESTATE / VILLAGE

街道名稱及號數
NO. AND STREET NAME

區
DISTRICT

居住地址
RESIDENTIAL ADDRESS

﹝如與通訊地址相同，則不須填寫﹞(Leave blank if same as correspondence address)

乙部 ： 家長/監護人資料
PART B :  PARENT/GUARDIAN'S PARTICULARS

9 姓名﹝中文﹞ 10 證件編號 證件類別
DOCUMENT NO. DOCUMENT TYPE 

NAME (IN ENGLISH)

11住宅電話 12 與申請兒童關係
                 HOME TEL. NO. RELATIONSHIP WITH APPLICANT CHILD

     日間聯絡電話/手提電話 13 教育局專用
                  DAYTIME CONTACT TEL. NO. / FOR OFFICE USE ONLY A B

                  MOBILE PHONE

     電郵地址
                  EMAIL ADDRESS

(可選擇填寫 – 作啟動小一入學電子平台帳戶之用，詳情請參閱「小一入學申請表」填表須知) (Optional - for account activation of the POA e-Platform.  Please refer to

 the Notes on How to Complete the “Application Form for Admission to Primary One” for details)

丙部 : 申請學校自行分配學位者始需填寫 14 學校授課時間 *

PART C :  TO BE COMPLETED ONLY IF APPLYING FOR A DISCRETIONARY PLACE   SCHOOL SESSION 

 申請的小學名稱 15

   NAME OF SCHOOL APPLIED FOR :

﹝甲﹞ 兄/姊在該小學就讀或父/母在該小學就職 16 是 父/母或兄/姊姓名* 現讀班級
SIBLING(S) STUDYING OR PARENT(S) WORKING IN THE YES NAME OF PARENT / SIBLING CLASS ATTENDING

PRIMARY SCHOOL APPLIED FOR

 若沒有兄/姊在該小學就讀或父/母在該小學就職，則填﹝乙﹞項。
     IF SIBLING(S) NOT STUDYING OR PARENT(S) NOT WORKING IN THE PRIMARY SCHOOL APPLIED FOR,  PLEASE COMPLETE TYPE (B).

﹝乙﹞ 依計分辦法準則分配的自行分配學位。申請兒童只能在一至五項及/或六至七項中各選一項填報
DISCRETIONARY PLACES ALLOCATED ACCORDING TO POINTS SYSTEM.  APPLICANT CHILDREN CAN ONLY CLAIM ONE ITEM FROM 1 TO 5 AND / OR ONE ITEM FROM 6 TO 7.

父/母全職在與該小學同一校址的幼稚園或中學部工作 ﹝二十分﹞ 父/母或兄/姊姓名*
PARENT(S) TEACHING OR WORKING FULL-TIME IN THE KINDERGARTEN OR NAME OF PARENT / SIBLING

SECONDARY SECTION IF IT IS OF THE SAME ADDRESS AS THE PRIMARY SCHOOL (20 POINTS)

兄/姊在與該小學同一校址的中學部就讀 ﹝二十分﹞
SIBLING(S) STUDYING IN THE SECONDARY SECTION IF IT IS OF THE SAME 

ADDRESS AS THE PRIMARY SCHOOL (20 POINTS) 17

父/母為該小學的校董 ﹝二十分﹞ 畢業年份/現讀班級*

PARENT(S) BEING A SCHOOL MANAGER OF THE PRIMARY SCHOOL (20 POINTS) YEAR OF GRADUATION /

父/母或兄/姊為該小學的畢業生  ﹝十分﹞

PARENT(S) OR SIBLING(S) BEING A GRADUATE OF THE PRIMARY SCHOOL (10 POINTS)

首名出生子女 ﹝即為家庭各子女中最年長者﹞  ﹝五分﹞

FIRST - BORN CHILD (THE ELDEST CHILD IN THE FAMILY IRRESPECTIVE OF SEX)   (5 POINTS)

與該校的辦學團體有相同的宗教信仰  ﹝五分﹞
SAME RELIGIOUS AFFILIATION AS THE SPONSORING BODY WHICH OPERATES 

THE PRIMARY SCHOOL   (5 POINTS) 18

父/母為該小學主辦社團的成員  ﹝五分﹞
PARENT(S) BEING A MEMBER OF THE SAME ORGANISATION WHICH SPONSORS

THE OPERATION OF THE PRIMARY SCHOOL   (5 POINTS)

本人有超過一名子女在自行分配學位階段向同一間小學申請 19是

I HAVE MORE THAN ONE CHILD APPLYING FOR DISCRETIONARY PLACES IN THE SAME PRIMARY SCHOOL YES

其小一入學申請編號是： XXXXXXXX
THE POA APPLICATION NUMBER(S) IS / ARE :

日期 家長或監護人簽署

Date: Signature of parent/guardian:

POA 113 (Rev.7/23) # 14

. c o ml s w @ h

13

國內新界九龍

SCHOOL NUMBER

   學校編號

香港

PM

下午

WD

全日

FOR SCHOOL USE ONLY

2

3

4

5

6

7

(A)

(B)

上午

AM

1

教 育 局

學校專用

EDB'S COPY

Mainland

China
 NT

THIS FORM IS TO BE USED FOR APPLICATION FOR ADMISSION TO PRIMARY ONE

IN A GOVERNMENT OR AIDED PRIMARY SCHOOL ONLY

 KLN HK

o t m a i l

住址所屬
小一學校網編號
POA SCHOOL NET 

OF HOME ADDRESS

1

CLASS ATTENDING

填寫此表格前請參閱隨附的「填表須知」
PLEASE READ CAREFULLY THE ATTACHED "NOTES ON HOW TO COMPLETE THE APPLICATION FORM"

校印

SCHOOL CHOP

C

नमूना और ररमर्क्स

माता-पिता / अपििावक का हस्ताक्षर: कृपया ध्यान दें कक आवासीय पते के दस्तावेजी प्रमाण में संकेत कदया गया नाम माता-कपता / अकििावक के साथ

सहमत होना चाकहए।

1. घर के िते का POA सू्कल नेट: पूरे के्षत्र को 36 POA सू्कल नेट में बााँटा गया है। प्रते्यक POA सू्कल नेट के िीतर आने वाले के्षत्रों की एक सूची पररकिष्ट में

पाई जा सकता है। कृप्या ‘POA सू्कल नेट की संबंकित संख्या’ िरें कजसमें आवेदन करने वाला बच्चा रहता है। आवेदन करने वाले बचे्च के घर का पता

आवेदक बचे्च का कनवास स्थान या कनवास का मुख्यस्थान होना चाकहए, यानी एकआवास स्थान जहााँ आवेदक बच्चा रहता है और जो उसका एकमात्र या मुख्य

घर है। यकद आवेदक बचे्च हांगकांग के सू्कलों में रोजाना आने और जाने संबंिी सफर करना चाहते हैं, तो उनके माता-कपता को िीर्ष दाईं ओर कोने में ‘घर के

पते के POA सू्कल नेट के नं।’ वाले किबे्ब को खाली छोड़ देना चाकहए।

2. नाम: चीनी में आवेदक का नाम कलखें , यकद प्रयोज्य। अंगे्रजी में नाम की आिूपतस की जानी चापहए (ब्लॉक अक्षरों में)। पहले बॉक्स से िुरू करें , पहले

उपनाम कलखें, िब्ों के बीच एक बॉक्स खाली छोड़ दें। कवराम कचह्न की आवश्यकता नही ं है | दजष ककया गेये आवेदक के नाम हांगकांग के जन्म प्रमाण पत्र या

अन्य पहचान दस्तावेजों पर कबलु्कल सहमत होना चाकहए (जैसे पासपोटष, पहचान का दस्तावेज, पुन: प्रवेि परकमट,आकद)।

3. दस्तावेज़ संख्याऔर दस्तावेज़ प्रकार: कृपया कदए गए बके्स में आवेदक के बचे्च की िहचान दस्तावेज़ संख्या िरें और दस्तावेज़ प्रकार के कलए कदए गए

बके्स में कलखें। अगर आवेदक का बच्चा हांगकांग में पैदा हुआ था, तो कृपया उसके हांगकांग जन्म प्रमाणपत्र संख्या िरें। कृपया ‘दस्तावेज़ संख्या और

दस्तावेज़ प्रकार’ पर नोट 1 देखें।

4. पलंग: उकचत बॉक्स में कृपया एक ‘✓’ कटक लगाएं।

5. जन्मकी तारीख: कृपया कदए गए बके्स में आवेदक के बचे्च की जन्म तारीख िरें। उदाहरण के कलए, यकद वह 6 अकू्टबर 2018 को पैदा हुआ था, तो तारीख

के रूप में कदखाई देनी चाकहए

7. अगर आवेदक बच्चा चीनी सीखने के माध्यम के रूप में उपयोग नही ं कर सकता है, तो कृपया कदए गए बॉक्स में कटक ‘✓’ करें । कृपया ‘सीखने के माध्यम

के रूप में चीनी िार्ा का उपयोग नही ं ककया जा सकता’ पर नोट 3 देखें।

8. ित्राचार िता: कृपया अंगे्रजी में पत्राचार पता िरें (प्रकत बॉक्स एक अक्षर; कवराम कचह्न की आवश्यकता नही ं है)। यकद कनवासीय पता पत्राचार पते से अलग है,

तो कृपया ‘पनवासी िता’कॉलम िी पूरा करें । कबजली कबल, गैस कबल, या पानी के कबल पते को पूरा करने में सहायक हो सकते हैं।

9. नाम: चीनी में माता-कपता / अकििावक का नाम कलखें, यकद प्रयोज्य। अंगे्रजी में नाम की आिूपतस की जानी चापहए (ब्लॉक अक्षरों में)। पहले बॉक्स से िुरू

करें , पहले उपनाम कलखें, िब्ों के बीच एक बॉक्स खाली छोड़ दें। कवराम कचह्न की आवश्यकता नही ं है | कृपया सुकनकित करें कक नाम दजष माता-कपता /

अकििावक के पहचान दस्तावेज़ पर सहमत है।

10. दस्तावेज़ संख्या और दस्तावेज़ प्रकार: कृपया पहले बॉक्स से िुरू ककए गए बके्स में माता-कपता / अकििावक की पहचान दस्तावेज़ संख्या कलखें। और

‘दस्तावेज़ संख्याऔर दस्तावेज़ प्रकार’ पर नोट 1 में कदखाए गए उकचत कोि िरकर प्रदान ककए गए बके्स में दस्तावेज़ प्रकार इंकगत करें।

11. टेलीफोन नंबर: संचार उदे्दश्यों के कलए, कृपया प्रदान ककए गए बके्स में माता-कपता / अकििावक के घर का टेलीफोन नंबर और कदन का संपकष टेलीफोन

नंबर / मोबाइल फोन नंबर िरें। ईमेल िता: यकद माता-कपता/संरक्षक POA ई-पे्लटफ़ॉमष (e-Platform) एकाउंट्स को कववेकािीन स्थानों के आवंटन की जााँच

करने, आवेदनों को जमा करने और ई-पे्लटफ़ॉमष (e-Platform) के माध्यम से कें द्रीय आवंटन के पररणामों की जााँच करने के कलए सकिय करना चाहते हैं, तो

कृपया ईमेल पता प्रदान करें I कृपया ‘POA ई-पे्लटफ़ॉमष (e-Platform)’ पर नोट 4 देखें।

12. आवेदक बचे्च के साथ संबंध: कृपया बचे्च के साथ माता-कपता / अकििावक के ररशे्त को बताएं, जैसे ‘कपता’, ‘मां’ इत्याकद। आवश्यक होने पर संबंिों के

बारे में प्रासंकगक दस्तावेजआवश्यक हैं।

13. यह कॉलम किक्षा बू्यरो द्वारा िरा जाना है।

15. सू्कल संख्या: सू्कल द्वारा िरने के कलए।

14. कृपया उस सू्कल का नाम िरें कजसके कलएआपआवेदन करना चाहते हैं। सू्कल सत्र: जो िी अनुकचत है हटाएं।

16. आवेदक बच्चों के कलए िाई बहनों के साथ या सू्कल में काम कर रहे माता-कपता के कलए वे आवेदन करने के कलए कृपया कदए गए बॉक्स में एक कटक ‘✓’

लगाएं। प्रदान की गई जगह में िाई / अकििावकऔर कक्षा (यकद लागू हो) का नाम िरें। जो लोग िाग सी के आइटम ए की जानकारी िरते हैं उन्हें िाग सी के

आइटम बी और 19 कचकह्नत बॉक्स में िरना नही ं चाकहए।

19. यकद पररवार के एक से अकिक बचे्च एक ही सू्कल के कववेकािीन स्थानों के कलए आवेदन करते हैं, तो कृपया कदए गए बॉक्स में ‘✓’ कटक करें , और प्रदान

की गई जगह में दूसरे बचे्च के पीओएआवेदन संख्या को िरें ।

樣本
Sample

李自強

LEE CHE KEUNG TOM

C

CHUNG

李仕偉

LUI KEE PRIMARY SCHOOL

LEE SIU MING P3A

LEE SZE WAI

Sze Wai LEE

66

LEE SZE WA I 

WAI YI GARDEN

MEI ROAD

TSING YI

6. पवशेष शैपक्षक आवश्यकता वाले बचे्च: यकद माता-कपता/अकििावक मानते हैं कक आवेदक बचे्च की कविेर् िैकक्षक आवश्यकताएं हो सकती हैं, तो कृपया

प्रदान ककए गए बॉक्स में एक कटक ‘✓’करे। कृपया ‘कविेर् िैकक्षकआवश्यकता वाले बच्चो’ं पर नोट 2 देखें।

Father

S345678(9) 00

06 10 2018

8 4

A678 01

2468

9345

1984

6

87654321

25.9.2023

2408

6789

901(8)

123

4

1 I declare that: 
(i) I am the parent/guardian* of the aforementioned applicant child; and 
(ii) To the best of my knowledge and belief, the information contained in this form is true and 

correct.  If false information is provided, this application will be rendered null and void 
and the Primary 1 place allocated on the basis of this application will be withdrawn. 

2 I understand that the Education Bureau (EDB) will take such measures as they consider 
necessary and appropriate to verify the information provided in and/or in relation to this 
application and I may be required to attend interview and provide EDB with any document 
and information, and/or to make any sworn declaration for such purpose.  I understand that 
EDB may also conduct home visits to verify the information provided in and/or in relation to 
this application as and when necessary.  I understand that if EDB is not provided with such 
assistance and/or information as reasonably necessary to satisfy it as to the accuracy and 
truthfulness of the information provided in and/or in relation to this application, EDB will take 
any necessary action in relation to my application, including holding it in abeyance. 

3 I give consent to EDB to disclose the personal data provided in and/or in relation to this 
application to, and to liaise with, any person, company, organization or government 
department/bureau concerned for the purpose of verifying the information provided in and/or 
in relation to this application, school places allocation and other education-related purposes.  
I also give consent to any person, company, organization or government department/bureau to 
release my personal data to EDB for any of such purposes. 

4 I understand the purposes for which the personal data provided by means of this form will be 
used, as well as my rights for data access/correction as printed overleaf. 

5 I understand that I may apply for a discretionary place for the applicant child in only ONE 
government or aided primary school.  I also understand that if multiple applications are 
made, this application will be rendered null and void and any discretionary place offered on 
the basis of this application will be withdrawn. 

6 I understand that if the aforementioned applicant child has accepted the offer of a Primary 1 
place in a Direct Subsidy Scheme primary school, he/she will not be allocated a Primary 1 
place through the Primary One Admission System.  If a school place has been allocated to 
him/her through the Primary One Admission System, that school place will be withdrawn. 

7 I understand that if the aforementioned applicant child has been offered a Primary 1 place by 
a private primary school and yet opted to remain in the Primary One Admission System, 
his/her name will be sent to the primary school concerned for information prior to the release 
of results of Central Allocation. 

 

*  Delete whichever is inappropriate 

1. 本人謹作以下聲明: 

(i) 本人為上述申請兒童的家長/監護人*；及 

(ii) 此表格內的資料全屬正確無訛。倘若有虛報資料，本申請將會作廢及申請兒 

童獲派的學位將會被取消。 

2. 本人明白教育局會在有需要時採取適當的行動，查核此申請表內所提供的資料，及／或有

關此申請所提供的資料的真確性。教育局亦可能因此而要求本人面見並提供任何相關的文

件和資料，及／或作出宣誓。本人明白，如有需要，教育局亦可能會進行家訪，查核此申

請表內所提供的，及／或與此申請有關的資料的真確性。本人亦明白，若教育局在合理及

有需要的情況下作出上述要求，以證實此申請表內，及／或有關此申請所提供的資料的準

確性和真確性，而本人又未有向教育局提供此等協助及／或資料，教育局則會就本人的申

請採取相應行動，其中包括暫緩處理有關的申請。 

3. 本人同意教育局聯絡有關人士、公司、機構或政府部門，向他們透露在此申請表內，及／

或與此申請有關的個人資料，以核實此申請表內，及／或與此申請有關的資料的真確性及

作學位分配事宜和其他與教育有關的用途。本人亦同意任何人士、公司、機構或政府部門

為此向教育局透露本人的個人資料。 

4. 本人已明白印於背頁關於在此表格提供的個人資料的用途，和有關查閱及改正資料的權

利。 

5. 本人確知只能為申請兒童向一間官立或資助小學申請學校自行分配的學位。倘若同時申請

多間官立或資助小學，則本申請將會作廢及申請兒童將不獲分派自行分配學位。 

6. 本人已明白申請兒童如獲直接資助計劃（直資）小學取錄，在接受直資學校小一學位後，

將不能透過小一入學統籌辦法獲派小一學位。如他／她已透過小一入學統籌辦法獲派學

位，該學位亦會被取消。 

7. 本人已明白申請兒童若已獲私立小學取錄而仍然繼續參加小一入學統籌辦法，其名字將會

在統一派位結果公布前送交有關小學參考。 

*   請將不適用者刪去 

D   D  M   M  Y    Y    Y    Y 

0 6  1 0  2 0 1 8 
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17. - 18. आवेदक बच्चों के कलए कजन बच्चों के साथ कोई आवेदन नही ं है, वे पढ़ रहे हैं और माता-कपता सू्कल में काम नही ंकर रहे हैं, कृपया आइटम बी (अंक

प्रणाली) िरें। आवेदक बचे्च केवल एक ररश्ों (1) से (5)और ररश्ों में से एक (6) से (7)का दावा कर सकते हैं। उन्हें दावा ककए गए ररश्तों के सत्यापन पर

संकेकतत अंक से सम्माकनत ककया जाएगा। सूचीबद्ध लोगों के अलावा संबंि स्वीकार नही ं ककए जाएंगे।

अगर आवेदक बच्चा:

ककसी िी ररशे्त (1) से (5) का दावा करता है, कृपया 17 कचकह्नत बॉक्स में नंबर कलखकर ररशे्त के प्रकार को इंकगत करें ।

आवेदक बच्चों का दावा है कक ककसी िी ररशे्त (1) से (4) को प्रदान की गई जगह में माता-कपता / िाई का नाम कलखना चाकहए;

संबंि (2) या (4) का दावा करता है, कृपया प्रदान की गई जगह में स्नातक स्तर की कक्षा में िाग लेने का वर्ष इंकगत करें ;

पहले पैदा हुए बचे्च के रूप में दावा, सेक्स के बावजूद पररवार में वह सबसे बड़ा बच्चा होना चाकहए। कृपया ‘पहले जन्में बचे्च’ पर नोट 5 देखें।

संबंिों का दावा करता है (6) या (7), माता-कपता / अकििावकों को सलाह दी जाती है कक वे ‘समान िाकमषक संबद्धता’ / ‘एक ही संगठन के सदस्य’ की पररिार्ा के

बारे में सीिे सू्कल से परामिष लें। कववरण के कलए, कृपया पृष्ठ 6 परआइटम (v) और (vi) देखें।

(a)

अगरआवेदक के बचे्च संबंिों (1) से (5) में एक से अकिक ररशे्त हैं, तो कृपया उच्चतम कबंदु वाले व्यक्तिको चुनें।

अगर आवेदक बच्चा ककसी िी ररशे्त (6) (आवेदक बचे्च के कलए) या (7) (माता-कपता के कलए) का दावा करता है, तो कृपया 18

कचकह्नत बॉक्स में नंबर कलखकर ररशे्त के प्रकार को इंकगत करें।

(b)

(c)

(d)
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नोट 1: दस्तावेज़ संख्या और दस्तावेज़ प्रकार 

अगर आवेदक का बच्चा हाांगकाांग में पैदा हुआ था, तो कृपया ददए गए बके्स में अपना हाांगकाांग जन्म 

प्रमाणपत्र सांख्या भरें  और दस्तावेज़ के दिए ददए गए बके्स में      दिखे । 

 

 

 

 

हाांगकाांग जन्म प्रमाणपत्र सांख्या: S345678(9) 

(नोट: दसर्फ  "S" और आगे ददए गए सात अांक या वणफमािा भरें ) 

  

कृपया इस नांबर को दजफ न करें  

 
 
 
 
 
 

अगर आवेदक के बचे्च के पास हाांगकाांग जन्म प्रमाणपत्र नह ां है, तो कृपया ददए गए बके्स में अपने 

वैध पहचान दस्तावेज क  सांख्या भरें। कृपया न चे सूच बद्ध कोडोां का दजक्र करके दस्तावेज़ प्रकार भरें : 

कोड दस्तावेज़ का प्रकार कोड दस्तावेज़ का प्रकार 

00 Hong Kong Birth Certificate 05 Document of Identity 

01 Hong Kong Identity Card 06 Entry Permit  

02 Passport 07 Declaration of Identity for Visa Purpose  

03 Re-entry Permit 08 One-way Permit  

04 Certificate of Identity  09 अन्य 

नोट 2: ववशेष वशक्षा कोड 

यदद माता-दपता/अदभभावक मानते है दक आवेदक बचे्च को दवशेष शैदिक आवश्यकताएां  हो सकत  
हैं1,तो कृपया बॉक्स में "✓" रखें ।  Education Bureau इस सांकेत के अनुसार, स्थाय  तांत्र के अनुसार सांबांदधत 

दवभागोां के साथ अनुवती कारफवाई करेगा ।  जहाां आवश्यक हो, Education Bureau आवेदक बचे्च क  स्थस्थदत 

को समझने के दिए माता-दपता/अदभभावक से सांपकफ  करेगा ।  माता-दपता/अदभभावक क  सहमदत के अध न, 

Education Bureau आवेदक बचे्च क  जानकार  प्राप्तकताफ सरकार /सहायता प्राप्त/प्रत्यि सस्थिड  योजना 
सू्कि को बचे्च क  दशिण जरूरतोां क  सम िा करने और उसके दिए उदचत सहायता क  व्यवस्था करने के 

दिए भेजेगा।  माता-दपता/अदभभावक दनम्नदिस्थखत उपयोग  वेबसाइटोां के माध्यम से दवशेष शैदिक जरूरतोां 
वािे छात्रोां के दिए सू्किोां के समथफन के बारे में जानकार  प्राप्त कर सकते हैं: 

 

प्राथदमक सू्कि प्रोर्ाइि (Primary School Profiles)  - https://www.chsc.hk/primary 

से्पशिसू्कि प्रोर्ाइि (Special School Profiles) - https://www.chsc.hk/spsp/ 

दव दशिा बू्यरो > दशिा प्रणाि  और न दत > दवशेष दशिा - https://www.edb.gov.hk/en/index.html 

(Education Bureau > Education System and Policy 

> Special Education) 

हाांगकाांग दशिा शहर (Hong Kong Education City) - https://www.hkedcity.net/ 

 

 

 
1 आम तौर पर, भाव  प  1 छात्रोां क  सांबांदधत दवशेष शैदिक आवश्यकताओां में बौस्थद्धक दवकिाांगता, ऑदटज्म से्पक्ट्र म दवकार, ध्यान 

डेदर्दसट /अदतसदक्रयता दवकार, शार ररक दवकिाांगता, दृश्य हादन, श्रवण हादन या वाक् और भाषा हादन आदद शादमि हो सकते हैं । 

BIRTHS AND DEATHS REGISTRY, HONG KONG 
香  港  生  死  登  記  處  

 

CERTIFIED COPY OF AN ENTRY IN A REGISTER OF BIRTHS 

KEPT IN TERMS OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ORDINANCE 

根 據 生 死 登 記 條 例 規 定 而 備 存 的 出 生 登 記 紀 錄 內 一 項 記 項 的 核 證 副 本  

 

(1) Registration no. 

登記編號 
S345678(9)   

(2) When and where born 

出生日期及地點 

6 OCTOBER 2018 

PRINCESS MARGARET HOSPITAL 

(3) Name, if any 

名字﹙如有的話﹚ 

CHE KEUNG, TOM 

自 強  

(4) Sex 

性別 

MALE 

男 

(5) Surname and name  

of father 

父親姓名 

LEE, SZE WAI 

李 仕 偉  

  

 

0  0  

 

BDR 23H (1/2000) Audit no. 

核數號碼 

 

A123456 
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कृपया ध्यान दें  दक यह इांदगत करने से दक आवेदक बचे्च क  दवशेष शैदिक आवश्यकताएां  हो सकत  हैं 

से बचे्च के P1 स्थान आवांटन पर कोई प्रभाव नह ां पडेगा ।  आवेदन स्थाय  प्रदक्रयाओां के अनुसार सांसादधत 

दकया जाएगा और आवेदक बचे्च को सरकार /सहायता प्राप्त सू्कि (दववेकाध न स्थानोां पर प्रवेश चरण और 

कें द्र य आवांटन चरण सदहत) में एक P1 स्थान आवांदटत दकया जाएगा । इसदिए, माता-दपता/अदभभावक 

सांबांदधत जानकार  प्रदान करने के दिए दनदचांत हो सकते है ।  माता-दपता/अदभभावक क  सहमदत के अध न, 

एक आवेदक बचे्च को Education Bureau द्वारा एक दवशेष सू्कि में भेजा जाएगा यदद वह इस तरह के 

पे्लसमेंट के दिए अदधक उपयुक्त पाया जाता है । 

यदद माता-दपता/अदभभावकोां को आवेदक बचे्च क  दवशेष शैदिक आवश्यकताओां को इांदगत करने 

के बारे में कोई पूछताछ है, तो कृपया उदचत सहायता के दिए Education Bureau के सू्कि स्थान आवांटन 

अनुभाग से 2832 7700 पर सांपकफ  करें  । 

नोट 3: चीनी को लवनिंग माध्यम के रूप में उपयोग नही ंकर सकता 

सरकार (NCS) के छात्रोां2 के समुदाय में एक करण को प्रोत्सादहत करने और समथफन करने के दिए 

प्रदतबद्ध है, दजसमें स्थान य दशिा प्रणाि  के दिए उनके श घ्र अनुकूिन और च न  भाषा क  महारत को सुगम 

बनाना शादमि है। सरकार यह सुदनदचत करत  है दक NCS के छात्रोां को सावफजदनक सेक्ट्र के सू्किोां में प्रवेश 

और च न  स खने के दिए उनके च न  भाष  समकिोां के बराबर  के समान अवसर दमिे। दशिा 

बू्यरो(Education Bureau) ने 2014 से समथफन उपायोां क  एक शृ्रांखिा िागू क  है, दजसमें प्राथदमक और 

माध्यदमक दवद्याियोां में “च न  भाषा पाठ्यक्रम दद्वत य भाषा दशिण फे्रमवकफ ” (Chinese Language 

Curriculum Second Language Learning Framework) का कायाफन्वयन, सू्किोां को अदतररक्त धन क  

पयाफप्त वृस्थद्ध के साथ-साथ स खने और दशिण  सांसाधनोां का प्रबांध करना, दशिक प्रदशिण और सू्किोां को 

पेशेवर सहायता देना, इस तरह NCS छात्रोां के दिए च न  स खने के दिए समथफन को मजबूत करना, , और 

सू्किोां में एक समावेश  दशिण वातावरण का दनमाफण करना शादमि है । 

 

NCS आवेदक बच्चोां के माता-दपता/अदभभावकोां को NCS  को एक च न  भाषा के तल्ल न माहौि 

वािे सू्किोां का चयन करने के दिए प्रोत्सादहत दकया जाता है तादक आवेदक बच्चोां को च न  भाषा स खने में 

मदद दमि सके । आवेदक बच्चोां के रेस दडांग सू्कि नेट्स(residing school nets) में सू्किोां क  सूच  सदहत 

सावफजदनक िेत्र के अदधकाांश सू्किोां में च न  भाषा का तल्ल न माहौि है । व्यस्थक्तगत सू्किोां द्वारा NCS छात्रोां 

के दिए प्रदान दकए गए सू्कि आधाररत समथफन उपायोां के दिए, कृपया  Committee on Home-School 

Co-operation  द्वारा प्रकादशत प्राथदमक सू्कि प्रोर्ाइि (http://www.chsc.hk/primary/en) में "NCS छात्रोां 

के दिए दशिा सहायता" पर कॉिम देखें।  उपरोक्त पर उदचत ध्यान देने पर, यदद माता-दपता/अदभभावक 

मानते हैं दक आवेदक बच्चोां को अभ  भ  इस स्तर पर एक च न  भाषा के तल्ल न वातावरण के एक सू्कि में 

अध्ययन करने में कदिनाइयाां हो सकत  हैं, और कें द्र य आवांटन(Central Allocation) के दिए  सू्किोां के चयन 

के र्ॉमफ(Choice of Schools Forms) का भाग ब  भरते समय, आवेदन पत्र पर इांदगत करते हैं दक आवेदक 

बचे्च दशिण माध्यम के रूप में च न  का उपयोग नह ां कर सकते हैं, तो वे आवेदक बच्चोां के रेस दडांग सू्कि 

नेट्स में से सू्किोां क  सूच  से चुन सकते हैं और पररदशष्ट 3 (पारांपररक रूप से अदधक NCS छात्रोां को स्व कार 

करने वािे सू्कि) का सांदभफ िे सकते हैं । इसके अिावा,कें द्र य आवांटन(Central Allocation) पररणाम जार  

होने पर  Education Bureau माता-दपता/अदभभावकोां द्वारा प्रदत्त कैप्शन क  गई जानकार  उन सू्किोां को 

सूदचत करेगा दजनका दिए आवेदक बच्चोां को आवांटन दकया गया है । 

 
2 शैक्षिक सहायता उपाय ों की य जना के क्षिए, क्षजन छात् ों की घर पर ब िी जाने वािी भाषा चीनी नही ों है, उन्हें म टे तौर पर NCS 

छात् ों के रूप में वर्गीकृत क्षकया र्गया है। 



(Hindi version) 

नोट 4: POA ई-पे्लटफ़ॉमम (e-Platform) 

“स्माटफ सरकार” (“Smart Government”) रणन दत के अनुसार, Education Bureau ने POA के 

दडदजटि करण को पूर  तरह से िागू कर ददया हैI माता-दपता/ अदभभावक दववेकाध न स्थानोां (discretionary 

places) और कें द्र य आवांटन (central allocation) के दिए आवेदन जमा कर सकते हैं, साथ ह  ePOA के 

माध्यम से दववेकाध न स्थानोां (discretionary places) के आवांटन और कें द्र य आवांटन (central allocation) के 

पररणामोां क  जााँच कर सकते हैंI यदद माता-दपता/अदभभावक ePOA के माध्यम से आवेदन पत्र जमा करवाने 

का चयन करते हैं, तो कृपया दववरण के दिए उपरोक्त भाग (B) के अांतगफत दबांदु (1) को देखेंI 

यदद माता-दपता / अदभभावक कागज  “प्राइमर  वन में प्रवेश के दिए आवेदन पत्र” जमा करते हैं और 

कागज  आवेदन पत्र में ईमेि पते प्रदान करते हैं, तो Education Bureau प्रदान दकये गए ईमेि पतोां पर ईमेि 

भेजेगा तादक माता-दपता / अदभभावक स्वयां दववेकाध न स्थानोां (discretionary places) के आवांटन के पररणामोां 

क  जााँच करने, आवेदन जमा करने और  ePOA द्वारा कें द्र य आवांटन (central allocation) के  पररणामोां क  

जााँच करने के दिए ePOA अकाउांट को सदक्रय कर सकें I आवेदन पत्र में ईमेि पता प्रदान करने और ePOA 

अकाउांट को सदक्रय करने के बाद भ , माता-दपता/अदभभावक कागज  रूप में या ई-पे्लटफ़ॉमफ के माध्यम से 

सू्किोां का चयन कर सकते हैंI 

 

नोट 5: पहले पैदा हुए बचे्च 

माता-दपता / अदभभावक जो आवेदक बचे्च को पहिे पैदा हुए बचे्च होने का दावा करते हैं, उन्हें 

आवेदन पत्र मेंइसे घोदषत करना चादहए। इस सांबांध में  वैधादनक घोषणा क  आवश्यकता नह ां है। यदद पररवार 

का  पहिा बच्चा दकस  दवशेष सू्कि में पढ़ रहा है, , तो माता-दपता / अदभभावक अभ  भ  पररवार के उस पहिे  

बचे्च के दिए दववेकाध न स्थान (Discretionary Places) प्रवेश चरण में पॉइांट दसस्टम (Points System) के 

तहत 5 अांकोां का दावा कर सकते हैं जो एक सरकार  / सहायता प्राप्त प्राथदमक दवद्यािय के दिए आवेदन 

करता है। सांबांदधत माता-दपता / अदभभावकोां को एक दस्तावेज  प्रमाण के दिए Education Bureau के School 

Places Allocation Section (POA) से सांपकफ  करना चादहए और उसे उस  सू्कि  में प्रसु्ततकरना चादहए जहााँ 

वे दववेकाध न स्थान (discretionary place) के दिए आवेदन करते हैं। 

 

 
 

 

 

 

 

 

[अांगे्रज  और नेपाि /उदूफ /दहांद /तागािोग/थाई/बहासा इांडोनेदशया/पांजाब  (भारत य) /दवयतनाम  सांस्करणोां के 

ब च दवसांगदतयोां के मामिे में अांगे्रज  सांस्करण िागू होगा और प्रबि होगा ।] 
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附錄三 

परिशिष्ट 3 
 

 

非華語申請兒童的家長／監護人在選擇學校前，應細閱下文：  

 
 

 政府致力鼓勵及支援非華語學生 3融入社會，幫助他們盡早適應本地

教育體系及學好中文，並確保非華語學生與華語同儕有同等機會入讀公

營學校和學習中文。教育局由 2014 年開始實施一系列支援措施，包括在

中小學實施「中國語文課程第二語言學習架構」、大幅增加學校的額外撥

款、為學校提供教學資源、師資培訓及專業支援，以加強支援非華語學

生學習中文及建構共融校園。  

 

 教育局鼓勵非華語申請兒童的家長／監護人選擇提供沉浸中文語言

環境的學校，以便幫助申請兒童學好中文。大部分公營學校（包括申請

兒童住址所屬學校網名單中的小學）均提供沉浸的中文語言環境。有關

個別學校為非華語學生提供的校本支援措施，請參閱家庭與學校合作事

宜委員會出版的《小學概覽》（ ht tps: / /www.chsc.hk/primary）內的「非華

語學生的教育支援」欄目。若家長／監護人知悉上述，並審慎考慮相關

情況後，認為申請兒童此階段在提供沉浸中文語言環境的學校學習仍會

有較大困難，並在申請表上註明申請兒童不能以中文作為學習媒介，在

填寫統一派位選擇學校表格乙部時，可選擇住址所屬學校網名單中的小

學，並可參考下列過往傳統上錄取較多非華語學生的小學：  

 
 

गैर चीनी भाषी(NCS)आवेदक बच्चों के माता पिता/सोंरक्षक कच सू्कल का चयन करने से िहले पनम्नपलखित ध्यान 

से िढ़ना चापहए: 

 

 

 सरकार (NCS) के छात्चों3  के समुदाय में एकीकरण कच प्रचत्सापहत करने और समर्थन करने के पलए प्रपतबद्ध 

है, पिसमें स्थानीय पिक्षा प्रणाली के पलए उनके िीघ्र अनुकूलन और चीनी भाषा की महारत कच सुगम बनाना 

िापमल है। सरकार यह सुपनपित करती है पक NCS के छात्चों कच सावथिपनक सेक्टर के सू्कलचों में प्रवेि और चीनी 

सीिने के पलए उनके चीनी भाषी समकक्षचों के बराबरी के समान अवसर पमले। पिक्षा बू्यरच(Education Bureau) 

ने 2014 से समर्थन उिायचों की एक श्रोंिला लागू की है, पिसमें प्रार्पमक और माध्यपमक पवद्यालयचों में “चीनी भाषा 

िाठ्यक्रम पितीय भाषा पिक्षण फे्रमवकथ ” (Chinese Language Curriculum Second Language Learning 

Framework) का कायाथन्वयन, सू्कलचों कच अपतररक्त धन की ियाथप्त वरखद्ध के सार्-सार् सीिने और पिक्षण  

सोंसाधनचों का प्रबोंध करना, पिक्षक प्रपिक्षण और सू्कलचों कच िेिेवर सहायता देना, इस तरह NCS छात्चों के पलए 

चीनी सीिने के पलए समर्थन कच मिबूत करना, , और सू्कलचों में एक समावेिी पिक्षण वातावरण का पनमाथण 

करना िापमल है ।  

 

 NCS आवेदक बच्चों के माता-पिता/अपभभावकचों कच चीनी भाषा के तल्लीन माहौल वाले सू्कलचों का चयन 

करने के पलए प्रचत्सापहत पकया िाता है तापक आवेदक बच्चों कच चीनी भाषा सीिने में मदद पमल सके सावथिपनक 

के्षत् के अपधकाोंि सू्कलचों में, पिनमें आवेदक बच्चों के रेसीप ोंग सू्कल के के सू्कलचों की सूची िापमल है, में चीनी 

भाषा का वातावरण है।  अलग-अलग सू्कलचों िारा NCS छात्चों के पलए प्रदान पकए गए सू्कल आधाररत सहायता 

उिायचों के पलए, कर िया Committee on Home-School Co-operation िारा प्रकापित प्रार्पमक सू्कल प्रचफाइल 

(Primary School Profiles)(https://www.chsc.hk/primary/en) में “NCS छात्चों केपलए पिक्षा 

सहायता(Education Support for NCS Students) िर कॉलम देिें। 

 

 
3   規劃教育支援措施時，「家庭常用語言不是中文」的學生均歸納為非華語學生。 

 िैशिक सहायता उपाय ों की य जना के शिए, शजन छात् ों की घि पि ब िी जाने वािी भाषा चीनी नही ों है, उन्हें म टे तौि पि 

NCS छात् ों के रूप में वर्गीकृत शकया र्गया है। 

https://www.chsc.hk/primary
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उिरचक्त िर उपचत ध्यान देने िर, यपद माता-पिता/अपभभावक मानते हैं पक आवेदक बच्चों कच अभी भी इस स्तर 

िर एक चीनी भाषा के तल्लीन वातावरण के एक सू्कल में अध्ययन करने में कपिनाइयाों हच सकती हैं, और कें द्रीय 

आवोंटन के पलए सू्कलचों के चयन के फॉमथ का भाग बी में भरते समय, आवेदन ित् िर इोंपगत करते हैं पक आवेदक 

बचे् पिक्षण माध्यम के रूि में चीनी का उियचग नही ों कर सकते हैं, तच वे आवेदक बच्चों के रेसीप ोंग सू्कल नेट्स 

में सू्कलचों की सूची से चुन सकते हैं और िारोंिररक रूि से अपधक NCS छात्चों कच स्वीकार करने वाले सू्कलचों की 

पनम्नपलखित सूची का सोंदभथ ले सकते हैं:   

 
 

學校網 學校 

編號 
學  校  名  稱 

Name of School 

授課 

時間 
學校 

類別 
資助 

類別 
宗教 學 校 地 址    (電 話 號 碼 )  

School 

Net 

School 

No. 

(備註) 

(Remarks) 

Session School 

Type 

Finance  

Type 

Religion School Address (Telephone Number) 

12 512648 李陞大坑學校  (S) (P)  

Li Sing Tai Hang School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

資助 

aided 

 香港大坑浣紗街７３號  (2577 5188) 

73 Wun Sha Street, Tai Hang, HK 

12 510238 官立嘉道理爵士小學  (S) (P)  

Sir Ellis Kadoorie (Sookunpo) Primary School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

官立 

govt 

 香港掃桿埔東院道９號   (2577 3489) 

9 Eastern Hospital Road, Sookunpo, HK 

31 515000 油蔴地街坊會學校  (S) (P)  

Yaumati Kaifong Association School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

資助 

aided 

 九龍油麻地眾坊街８０號  (2388 8327) 

80 Public Square Street, Yau Ma Tei, Kln 

40 510874 李鄭屋官立小學  (S) (P)    

Li Cheng Uk Government Primary School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

官立 

govt 

 九龍深水埗東京街４３號  (2386 8049) 

43 Tonkin Street, Sham Shui Po, Kln 

45 518484 伊斯蘭鮑伯濤紀念小學  (S) (P)   

Islamic Dharwood Pau Memorial Primary School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

資助 

aided 

伊斯蘭教 

Islam 

九龍慈雲山慈樂邨第一期  (2320 1300) 

Tsz Lok Estate, Phase 1, Tsz Wan Shan, Kln 

46 514519 香港道教聯合會雲泉學校  (S) (P) (#7)  

Hong Kong Taoist Association Wun Tsuen School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

資助 

aided 

道教 

Taoism 

九龍牛頭角上邨（安善道） (2757 0854) 

On Shin Road, Upper Ngau Tau Kok Estate, Kln 

48 512770 閩僑小學  (S) (P)  

Man Kiu Association Primary School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

資助 

aided 

 九龍牛頭角上邨（安善道） (2757 0490) 

On Shin Road, Upper Ngau Tau Kok Estate, Kln 

71 114642 伊斯蘭學校  (S) (P) 

Islamic Primary School 

全日 

whole-day 

男女 

co-ed 

資助 

aided 

伊斯蘭教 

Islam 

新界屯門友愛邨  (2450 2270) 

Yau Oi Estate, Tuen Mun, NT 

備註 मंतव्य 

S 學校實施小班教學，基本每班派位名額為 25 人。若在統一派位階段有實際的需要，學校每班或需加派學生。小班教學著眼教學

策略，涉及教學帶動的分組法，學校實施小班教學會按學習目標和學生需要訂定教學組的大小和數目；每班派位人數不應也不須

和教學組的大小劃上等號。 

 सू्कि आवोंटन के शिए सू्कि स्थान ों की सोंख्या के साथ छ टे वर्गग के शििण (small class teaching) का अभ्यास किता है ज  मूि रूप से 25 छात् ों प्रशत किा 

है। कें द्रीय आवोंटन (Central Allocation) चिण में वास्तशवक आवश्यकता के अधीन, सू्कि क  प्रशत पी 1 किा में अशधक छात् ों क  आवोंशटत शकया जा 

सकता है। छ टे वर्गग के शििण (small class teaching) औि सीखने की िणनीशत से अशधक शचोंशतत है औि इसमें शििण शवचाि ों द्वािा सोंचाशित सेशटोंर्ग या 

गु्रशपोंर्ग िाशमि है। छ टे वर्गग के शििण (small class teaching) क  िारू्ग किने वािे सू्कि ों में सीखने के उदे्दश्य ों औि छात् ों की जरूित ों के अधीन समूह ों के 

शवशभन्न आकाि औि समूह ों की शवशभन्न सोंख्या ह  सकती है। प्रशत वर्गग आवोंशटत छात् ों की सोंख्या क  समूह के बिाबि नही ों िेना चाशहए औि उन्हें नही ों िेना 

चाशहए। 
 

P 該校具備有部分可供肢體傷殘學生使用的設施，有關詳情請直接向學校查詢。 

 िािीरिक अिमता वािे बच् ों के शिए सू्कि कुछ सुशवधाओों से सुसज्जित है। शवविण के शिए, कृपया सीधा सू्कि से सोंपकग  किें । 
 

#7 該校已獲分配位於安達臣道發展區（地盤 KT2c）擬建之小學校舍，擬建校舍屬觀塘區的第 46 小一學校網，暫時預計於 2024 年

第二季竣工，但實際完工日期須視乎不同因素，包括建築工程進度等。有關詳情請直接向學校查詢。 

सू्कल कच साइट (Site) KT2c , एों  रसन रच  (Anderson Road) कु्वन टचोंग (Kwun Tong) िर पवकास के पलए प्रस्तापवत प्रार्पमक पवद्यालय िररसर आवोंपटत 

पकया गया हैI प्रस्तापवत सू्कल िररसर कु्वन टचोंग (Kwun Tong) पिले के POA सू्कल नेट 46 में है और अनुमापनत तौर िर 2024 की दूसरी पतमाही में इसके 

िूरा हचने की उम्मीद हैI पफर भी, प्रस्तापवत सू्कल िररसर के वास्तव में िूरा हचने की पतपर् पनमाथण कायों की प्रगपत आपद सपहत पवपभन्न कारकचों िर पनभथर 

करती हैI पववरण के पलए, कर िया सीधे सू्कल से सोंिकथ  करें I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[अोंगे्रिी और नेिाली/उदूथ/पहोंदी/तागालचग/र्ाई/बहासा इों चनेपिया/िोंिाबी (भारतीय) /पवयतनामी सोंस्करणचों के बीच 

पवसोंगपतयचों के मामले में अोंगे्रिी सोंस्करण लागू हचगा और प्रबल हचगा ।] 
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